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1.

Jak pisat Norwid? I dlaczego tak wlasnie? W przeciwien-
stwie do swoich wielkich romantycznych poprzednikéw ten
poeta nie ma stylu. On chce i umie by¢ ré6znorodny. Oczywi-
$cie dzi$ rozpoznajemy pewne powtarzajace sie¢ cechy jego
pisania czy nawet manieryzmy, ale naleza one juz bardziej do
lektury niz do samych wierszy; sa efektem obcowania z ca-
loscia tego dziela, ktére zreszta, jako catosé¢ wlasnie, ma tez
swoja wewnetrzna umyslnosé.

Norwid ma bowiem ambicj¢ wielkiego architekta zna-
czen. Dazy do tego, aby kazdy element tekstu byt konieczny,
a wszystkie razem zestrajaly si¢ w kompozycje, w struktu-
re i w dramaturgie — jawnie sztuczna, ale dlatego wiasnie
absolutnie kompletna. Dzwiek, obraz, znak, idea maja sie
wzajemnie o$wietlaé; do tego stopnia, ze bez $wiatla, jakim
emanuje perfekcyjnie zespolone uniwersum semantycz-
nych impulséw, stowa nie zaistnialyby jako znaczace, a sens
nie nawiedzitby wymowy. Wedle romantycznej filozofii two-
rzenia (wyznawali ja poeci calej 6wczesnej Europy) poezja
polega na doprowadzeniu jezyka do stanu znaczenia (a nie:
uzycia), dzieki ktéremu umyst rozpoznaje prawdziwa na-
ture rzeczywistosci. Wszakze celem ostatecznym takiego
objawienia nie jest bynajmniej poznanie, lecz powinnos¢ —
duchowego, przeznaczonego istocie ludzkiej uczestnictwa
w $wiecie. Objawienie poetyckie nie konczy wiec procesu
poznawczego, lecz go intensyfikuje, bo inicjuje zaanga-
zowanie calego, nie tylko racjonalnego czlowieczenstwa.
Jesli bowiem kazdy element wiersza pochodzi z wiersza,
to poezja poprzedza refleksje, dostownie ja umozliwia. For-

my wylaniajg idee, a zmystowa samowiedza toruje droge
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mys$lom wypowiedzianym, czyli nieodlacznym od ciele-
snego doznania.

Ta szczegblna wspot-refleksyjnosé znakéw powoduje,
ze rozmontowane krytyczna analiza Norwidowe wiersze
czasem traca blask, popadaja w banat lub dydaktyczna sen-
tencjonalnosé. Tylko czgs$é bogatego dorobku poety osigga
ten magiczny poziom, na ktérym otwieraja si¢ drzwi nie-
spodziewanej percepcji. Reszta to wciaz madre, ale jednak
ledwie sprawnie rymowane rewelacje, $wietnie nadajace sie
na cytaty. Dzisiaj on sam pewnie cieszylby si¢ z tego, ze to
wlasnie te pokretne, brawurowo pomystowe, ciemne wer-
sy pociagaja nas, od dawna ponowoczesnych, najbardzie;.
Niepokorny autor $wiadomie ryzykowal taka wtagnie niefor-
tunno$¢ czytelniczej reakeji sobie wspétczesnych, wrecz ja
prowokowatl. Czynit tak, podejrzewam, wiedziony nie tylko
duma czlowieka wyjatkowego, lecz i konsekwencja swojej
filozoficznej wiary.

Mysl byta bowiem dla niego skutkiem zderzenia stowa
z doswiadczeniem, kiedy to Wypowiedziane odstania Istnie-
jace, kiedy logos i aletheia pospotu wydaja si¢ ludzkiemu ro-
zumieniu, jakby ono na ten dar oczekiwalo, a czlowiek nan
zastugiwal. Mysl wierszem wytrgcona to moment ,poetyckie-
go byciana Ziemi”, to bezcelowe - a wiec tajemnicze w swojej
jasnosci — uobecnienie sie Bycia w osobowej samowiedzy. To
wydarzenie w calej pelni ludzkie, bo oswietlajace Byt w lustrze
upodmiotowionej madrosci, ktéra konstytuuje osobowa toz-
samos$¢, kazda z osobna, wszakze dla dobra wspdlnoty. Poezja
zatem, umozliwiajac cztowiekowi myslenie jako rozumienie,
myslenie calkowicie bezinteresowne, dana nam zostala do
tego, bysmy mogli zy¢ twérczo, czyli — by¢ po ludzku, a wigc
by¢ soba.



Norwid filozof uzaleznia sie od Norwida poety $wiado-
mie i konsekwentnie, bo ze swojej estetyczno-epistemologicz-
nej postawy wyciaga wnioski antropologiczne i kulturowe.
Stowem: wznosi gmach catej mozliwej humanistyki, w pelnym
i esencjalnym tego stowa znaczeniu. Ostatecznie chodzi mu
o to, by cztowiek spetnit si¢ w swoim, zapisanym w przesziosci
i wciaz mozolnie odczytywanym, przeznaczeniu.

Byl postepowym konserwatysta — chcial, zeby ludzkos¢
weszla w nowy etap ewolucji Zrédlowego zadania, jakie
Stwoérca wyznaczyl Stworzeniu: swojemu partnerowi. Ale
tak postepujac, wydawat si¢ na ryzyko zbladzenia w gestwi-
nie falszywych sygnatéw: sensualne i sentymentalne satys-
fakcje kusza bowiem sens tatwa zdobycza — efektownych
metafor, stownych zestrojéw, paronomazji i paradokséw.
Dlatego czytanie tych wierszy bywa frustrujace i fascynujace
na przemian, draznigce w dwéjnaséb. A czytaé je trzeba nie-
jednokrotnie, bo one s3g do odstuchiwania w ciszy umystu.
Nieczytane tym wewnetrznym glosem ulegng implozji, za-
padna si¢ w solipsyzm, ktérego poeta byl swiadom i ktérego
bat sie tak bardzo, ze wiekszo$¢ swoich poematéw kierowat
wprost do potencjalnego interlokutora, jakby zalezalo mu na
natychmiastowej reakcji: na rozmowie. A przeciez stuchato
go tak niewielu!

Poecie odwaznemu, twércy brawurowemu potrzebny byt
partner na jego miare. Niestety, tych Norwidowi zabrakto.
Stracili$my na tym wszyscy, bo poezja polska musiata czekaé
na... LeSmiana, zeby Norwidowy watek podjaé. Aiten musiat
czekac na swojego Karpowicza... Przez ten czas nie znalazt
sie w Polsce filozof zdolny odpowiedzie¢ polskim poetom.
Rozbudzajacy ambicje Norwid wciaz budzi wiec w Polakach

tylko prézna fascynacje albo pusta pogarde.
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Moja piosnka [I]

POL. - I'll speak to him again.
What do you read, my lord?...
HAM. — Words, words, words!

Shakespeare

Zle, 7le zawsze i wszedzie,

Ta ni¢ czarna sie przedzie:

Ona za mna, przede mna i przy mnie,
Ona w kazdym oddechu,

Ona w kazdym u$miechu,

Ona we lzie, w modlitwie i w hymnie...

L 4

Nie rozerwe, bo silna,

Moze $wieta, cho¢ mylna,

Moze nie chce rozerwacé tej wstazki;
Ale wszedzie - o! wszedzie —
Gdzie ja bede, ta bedzie:

Tu - w otwarte zaklada sie ksigzki,
Tam u kwiatéw zawiazka,

Owdzie stoczy sie wasko,

By jesienne na fakach przedziwo,

I rozmdleje stopniowo,

By ujednic¢ na nowo,

I na nowo si¢ zro$nie w ogniwo.
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L 4

Lecz, nie kwilac jak dziecie,

Raz wywalcze si¢ przecie.

Niech mi puchar podadza i wieniec!...
I wlozytem na czoto,

I wypitem, a wkoto

Jeden méwi drugiemu: ,Szaleniec!!”
*

Wiec do serca o rade

Dlon poniostem i ktade,

Ali¢ nagle zastygnie prawica:
Gtosno $mieli sie oni,

Jam pozostal bez dloni,

Dtlonl mi czarna obwita petlica.
L 2

Zle, 7le zawsze i wszedzie,

Ta nié czarna sie przedzie:

Ona za mna, przede mna i przy mnie,
Ona w kazdym oddechu,

Ona w kazdym usmiechu,

Ona we lzie, w modlitwie i w hymnie.
*

Lecz, nie kwilac jak dziecig,
Raz wywalcze sie przecie;

Zlotostruna, nie opu$¢ mie, lutni!



Czarnoleskiej ja rzeczy
Chce - ta serce uleczy!
I zagratem...

...1jeszcze mi smutnié;j.

Pisalem we Florencji 1844 r.
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Aerumnarum plenus

Czemu mi smutno i czemu najsmutniej,
Mamze ci $piewac ja — czy Swiat i czas?...
Och! bo mi widnym strdj tej wielkiej lutni,
W ktéra wplatany duch kazdego z nas.

I wiem, ze kazda rado$¢ tu ma druge
Ponizej siebie, przeciw-rada lze,
I wiem, ze kazdy byt ma swego stuge,

I wiem, ze nieraz, blogostawiac, klne.

Czemu mi smutno? — bo nierad bym smuci¢,
Ani przed soba klamstwa rzucac cien,
By skry¢, jak czego nie mozna odrzucié,

By uczcié, czego wycia¢ trudno w pien.

Wiec to mi smutno - az do kosci smutno,
[ to — ze nie wiem, czy ten ludzi stek
Ma juz tak zosta¢ komedia-okrutna,

I spaé, inuci¢, épiac: ,To-taki wiek!

Wiec to mi smutno, i tak coraz gorzéj,
Az od-czlowiecza sie i piers, i byt,
I nie wiem, czy juz w akord si¢ utozy,

I nie wiem, czy juz kiedy bede syt!...

I nie wiem - — czy juz bede mégl nie wiedzieé,
Ze coraz 7y w ot mniej uczczony tu —
Ze coraz tatwiej przychodzi powiedzie¢,

Ze snu sie budzac: Wr 6 ¢ my z znéw do snu!”

1850



Zrédlo

Kiedy bladzilem w Piekle, o ktérym nie $piewam

Dlatego, ze mi klatwy sie pierw w usta kleja,

Jak muchy brzydkie, ktére ze skwaréw szaleja —

I nie $piewam dlatego, ze nim poczng, ziewam,;

Kiedy bladzac przeszedtem kolumnade-nudow,

Dlugaiprosta - tudziez kapryséw-przedsienia

I nie dogastych w piasku cmentarz-wielkoludoéw,

Ruszajacych sie sennie pod brukiem z kamienia;

Gdy pomierzylem kroki mymi przedpokoje-

Nerwéw-gtupich, co ciagle przymierzaja stroje,

A nie s3 nigdy na czas ubrane weselny!...

— Gdy przestgpitem n¢dzy-prog,
ktamstwa-podwoje

Imijalemjuz zbrodni-labirynt bezczelny,

Po-oklejany zewszad wyrokami prawa — —

Znalaztem si¢ na miejscu, gdzie pod stopa lawa

Stygla — i szedlem dalej w powietrzu i porze,

I Swietle, ktére byly rzetelnie bez-Bozel...

- Na podobienstwo tanéw zweglonych wulkanem

Lub morza, co zatechlo postepem wstrzymanym,

Morza fal, ktére stojac, pogladaly wzajem,

Zadziwione niezwyklym glebi obyczajem

Jak Sfinksy — - za$ nad nimi pelikanéw nieco

Z otwartymi gardtami, co schly od pragnienia,

I gwiazd pare czerwonych, ktére w otchian leca,

Gasnac...

...tam szedlem (spomnie¢ trudno bez wytchnienial...)
Szedlem tam - - kedy?... watpiac... gdy roslinka drobna,

Blada i do niewprawnie wyszytej podobna,
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Szepnetami: ,..Jest zr6dto..” - adalej, w parowie,
Poczulem cos jak wilgo¢.

Z tejze samej strony
Smiech mie doleciat gorzki i szmer przyttumiony,
I obaczylem Meza z rekoma na glowie,
Jak kiedy kto przenosi cala swoja site
W stopy wlasne — — ten deptat modra Zrédta zyle
Jakoby wstege, ktéra mu sandat oplotla,
Lub szargala sie w prochu, gdzie ja stopa wgniotla.
Smiech czlowieka byt wéciekly — wymowa odrebna:
Cos$ - jak tetno za trumna noszonego bebna,
Ktérym wybrzmiewal sarkazm, chrypnac z nienawisci:
,LPatrzciel..jak Duch-stworzenia obuwie

»”

miczys$cil..”



